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REGLAMENTO (CEE) N 3283/86¢ DEL CONSEJO
de 27 de octubre de 1986

relativo a la apertura, reparto y modo de gestién de un contingente arancelario
comunitario para los bacalaos, frescos o refrigerados, de la subpartida
03.01. B I h) 1 del arancel aduanero comun

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 28,

Considerando que el abastecimiento de la Comunidad en
bacalaos, frescos o refrigerados, depende actualmente y en
una parte nada despreciable de importaciones procedentes
de paises terceros; que a la Comunidad le interesa
suspender parcialmente el derecho del arancel aduanero
comin respecto de dichos productos, en el limite de un
contingente arancelario comunitario de un volumen apro-
piado ; que, para no poner en peligro las perspectivas de
desarrollo de dicha produccién en la Comunidad, al
mismo tiempo que se garantiza un abastecimiento satis-
factorio de las industrias consumidoras, es conveniente
abrir el contingente para un periodo que va hasta el 31 de
enero de 1987, con un derecho del 6 %, vy, establecer el
volumen de dicho contingente en 6000 toneladas ;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores de la
Comunidad al mencionado contingente y la aplicacion,
sin interrupcién, del derecho previsto para dicho contin-
gente arancelario comunitario basado en un reparto entre
los Estados miembros parece respetar el caricter comuni-
tario del mencionado contingente en relacién con los
principios precedentemente expuestos; que, para que
dicho reparto represente del mejor modo posible la evolu-
cién real del mercado del mencionado producto, deberia
efectuarse en proporcién a las necesidades de los Estados
miembros, calculadas basindose, por una parte, en los
datos estadisticos relativos a las importaciones procedentes
de terceros paises durante un periodo de referencia repre-
sentativo y, por otra parte, en las perspectivas econémicas
para el periodo contingentario considerado ;

Considerando que, tratandose de un contingente arance-
lario comunitario auténomo destinado a garantizar la
cobertura de necesidades de importaciones que se mani-
fiesten en la Comunidad, puede admitirse que el reparto
del volumen contingentario se efectue en funcién de las

necesidades provisionales de importaciones procedentes
de terceros paises que estime cada uno de los Estados
miembros; que  dicho sistema de reparto permite
asimismo - garantizar la uniformidad de aplicacién del
arancel aduanero comun ;

Considerando que, teniendo en cuenta la posible evolu-
cién de las importaciones de dicho producto, es conve-
niente dividir el volumen contingentario en dos partes, de
las cuales la primera se reparte entre determinados
Estados miembros y la segunda constituye una reserva
destinada a cubrir posteriormente las necesidades de los
Estados miembros que hayan agotado su cuota inicial, asi
como las necesidades, que podrén manifestarse en los
demiés Estados miembros ; que, para garantizar a las
importadores de los Estados miembros cierta seguridad,
conviene fijar la primera parte del contingente arancelario
comunitario en un nivel relativamente importante que, en
este caso, podria situarse en 5800 toneladas;

Considerando que las cuotas iniciales de los Estados
miembros pueden agotarse con mayor o menor rapidez :
que, para tener en cuenta tal hecho y evitar toda disconti-
nuidad, es importante que cualquier Estado miembro que
haya utilizado casi en su totalidad su cuota inicial proceda
al uso de una cuota complementaria de la reserva; que
cada Estado miembro deberi hacer uso de esta cuota
cuando cada una de sus cuotas complementarias esté casi

- totalmente agotada, y ello tantas veces como lo permita la

reserva ; que las cuotas iniciales y complementarias deben
ser validas hasta finalizar el perfodo contingentario ; que
este medio de gestién requiere una estrecha colaboracién
entre los Estados miembros y la Comisidn, que debera
poder seguir en particular el estado de agotamiento del
volumen contingentario e informar de ello a los Estados
miembros ;

Considerando que, estando el Reino de Bélgica, el Reino
de los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo
reunidos y representados por la Union Econémica del
Benelux, cualquier operacién relativa a la gestién de las
cuotas asignadas a dicha Unién Econémica -podra ser
efectuada por cualquiera de sus miembros,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. A partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento y hasta el 31 de enero de 1987, el derecho
del arancel aduanero comun para los bacalaos, frescos o
refrigerados, de la subpartida 03.01 B Th) 1 del arancel
aduanero comin quedard suspendido en un nivel de un
6 % en el limite de un contingente arancelario comuni-
tario de 6 000 toneladas.

2. Dentro del limite de este contingente arancelario, el
Reino de Espafia y la Repiiblica Portuguesa aplicaran
derechos de aduana calculados con arreglo a lo dlspuesto
en la materia en el Acta de adhesion.

3. Las importaciones de los productos de que se trate
s6lo se beneficiaron del contingente contemplado en el
apartado 1 si el precio franco frontera que establecen los
Estados miembros con arreglo al articulo 21 de Regla-
mento (CEE) n° 3796/81 () es, como minimo, igual al
precio de referencia que la Comunidad fijo o debe fijar
para los productos o categorias de productos considerados.

Articulo 2

1. Una primera parte de 5800 toneladas de este
contingente arancelario comunitario se repartitd entre
determinados . Estados miembros ; las cuotas sin perjuicio
de la dispuesto en el articulo 5, seran validas hasta el 31
de diciembre de 1987 y alcanzaran las cantldades que se
indican a continuacién :

(en toneladas)

Benelux - 150
Dinamarca 4 600
Alemania 100
Francia 150
Reino Unido 800

2. La segunda parte del contingente, de 200 toneladas,
constituird la reserva.

3. Cuando un importador sefiale importaciones inmi-
nentes del producto en cuestion en otro Estado miembro
y pida beneficiarse del contingente, el Estado miembro
interesado, mediante notificacién a la Comisién y en la
medida que el saldo disponible de la reserva lo permita

hard uso de una cantidad correspondiente a sus necesi-
dades.

Articulo 3

1. Si la cuota inicial de un Estado miembro contem-
plado en el articulo 2, tal como queda fijada en el apar-
tado 1 del articulo 2, se utilizare hasta el 90 % o mas,
dicho Estado miembro, mediante notificaciéon a la Comi-
sién y en la medida en que el volumen de la reserva lo
permita, har4 uso, sin demora, de una segunda cuota igual

() DO n° L 379 de 31. 12. 1981, p. 1.

al 5 % de su cuota inicial, redondeada eventualmente a la
unidad superior.

2. Si tras el agotamiento de su cuota inicial, un Estado
miembro utilizare la segunda cuota hasta un 90 % o mas,
hara uso, en las condiciones indicadas en el apartado 1, de
una tercera cuota igual al 2,5 % de su cuota inicial.

3. Si tras el agotamiento de su segunda cuota, un
Estado miembro utilizare la tercera cuota hasta el 90 % o
mas, hara uso, sin demora y en las mismas condiciones,
de un cuarta cuota igual a la tercera.

Dicho proceso se aplicard hasta el agotamiento de la
reserva.

4.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3,
los Estados miembros podran hacer uso de cuotas infe-
riores a las que se establecen en estos apartados si existen
razones para prever que tales cuotas podrian no quedar
agotadas, informaran a la Comisién de los motivos que les
determinaron a aplicar el presente apartado.

Articulo 4

Las cuotas complementarias usadas en aplicacién del arti-

_culo 3 seran validas hasta el 31 de enero de 1987.

Articulo 5

Los Estados miembros devolverin a la reserva, a mis

tardar el 15 de enero de 1987, la parte no utilizada de su
cuota inicial que, el 1 de enero 1987, supere en un 20 %
al volumen inicial. Podrin devolver una cantidad mayor si
existen razones para prever que dicha cantidad podria no
ser utilizada.

Los Estados miembros comunicaran a la Comisién, a mas
tardar el 15 de enero de 1987 el total de las importaciones
de los productos en cuestién realizadas hasta el 1 de enero
de 1987 inclusive y. asignadas al contingente comunitario,
asi como, en su caso, la parte de su cuota inicial que
devuelvan a la reserva. :

Articulo 6

La Comisién contabilizard los volimenes de las cuotas
abiertas por los Estados miembros con arreglo a los arti-
culos 2 y 3 e informard a cada uno de ellos, en cuanto
reciba las notificaciones, del estado de agotamiento de la
reserva.

La Comisién informari a los Estados miembros, a mas
tardar el 20 de eriero de 1987, del volumen de la reserva

tras las devoluciones efectuadas en aplicacion del articulo
5.

La Comisién procurard que el uso de la cuota que agota la
reserva se limite al saldo disponible vy, a tal fin, precisara
el volumen al Estado miembro que proceda a este tltimo
uso.

Articulo 7

1. Los Estados miembros adoptarin todas las disposi-
ciones adecuadas para que la apertura de las cuotas
complementarias que han usado en aplicacién del articulo
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3 puedan asi%narse, sin discontinuidad, sobre la parte
acumulada del contingente arancelario comunitario.

2. Los Estados miembros garantizarin a los importa-
dores del producto en cuestidn el libre acceso a las cuotas
que les sean atribuidas. ‘

3.  Los Estados miembros asignarin a sus cuotas las
importaciones del producto en cuestién a medida que este
se presente en aduana al amparo de declaraciones de
despacho a libre prictica.

4. El estado de agotamiento de las cuotas de los
Estados miembros se comprobari basandose en las impor-
taciones asignadas en las condiciones definidas en el apar-
tado 3.

Articulo 8

A instancia de la Comisién, los Estados miembros le
informaran de las importaciones realmente asignadas
sobre sus cuotas. :

Articulo 9

Los Estados miembros y la Comisién colaboraran estre-
chamente con objeto de que se respete el presente Regla-
mento.

Articulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 27 de octobre de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
G. HOWE



